
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



  

   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
MarcasHDMI, el logo de HDMI y la interfaz de Multimedia de alta 

definición      son marcas o marcas registradas de HDMI 

Licensing LLC.  

  

   
Dolby y el símbolo doble-D son marcas registradas de Dolby  

  Laboratories.  
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El receptor se fabricó conforme 
  a 

  los estándares i n ternacion al es de seguridad. 
      Por favor, lea las siguientes precauciones de seguridad recomendadas con  

  atención.   
  

1 . PRECAUCIONES DE SEGURIDAD    

SUMINISTRO PRINCIPAL :  Corriente Alterna (CA) 100~240V 50/60Hz  
   
UBICACIÓN  Coloque el receptor en el interior. Ubique el receptor alejado de peligros  : 
potenciales como plantas del hogar, iluminación, lluvia y exposición directa a la luz  
solar.   
  
SOBRECARGA :  No sobrecargue el tomacorriente en paredes, extensiones eléctricas o  

  
adaptadores, ya que pueden provocar incendios o descargas eléctricas.   
  
LÍQUIDOS  No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras de agua y asegúrese de no : 

  
colocar ningún objeto con líquido, como vasos, sobre el aparato.  

  
  
LIMPIEZA  Antes de limpiar el receptor, desconéctelo del toma de la pared. Utilice un  : 
trapo suave humedecido con agua (no solventes) para limpiar el exterior.  
  
VENTILACIÓN :  No cubra los orificios de ventilación del receptor. Asegúrese que haya  
libre ventilación alrededor del receptor. Nunca coloque el receptor sobre accesorios o  
alfombras suaves. No utilice ni guarde el receptor en lugares expuestos a la luz solar o 

  
cerca de calefactores.  
No coloque otro equipo electrónico sobre el receptor.  

  
Coloque el receptor, al menos, a 30mm de la pared.  

  
  
DISPOSITIVOS  No utilice ningún otro dispositivo que no sea el recomendado por el   : 
fabricante, ya que puede ser peligroso o puede provocar daños al equipo.   
  
MANTENIMIENTO  No intente reparar el producto. Cualquier intento de reparación   : 
invalidará la garantía. Toda reparación debe ser realizada por nuestro personal   
calificado del servicio al cliente.  
  
ILUMINACIÓN  Si el receptor está instalado en un área con intensa iluminación, los   : 
dispositivos de protección son esenciales para la red eléctrica del receptor y la línea  
telefónica del módem.  
Se deben seguir las instrucciones del fabricante para la protección de los equipos de  

  
TV, Hi-Fi, etc., conectados al receptor, durante tormentas eléctricas..  
  

1 . 1 .  ACESORI O S 
  

  
Verifiqu e l a presencia de l os siguientes accesorios cuando abra la caja.  

  

El dispositivo, material de empaque y baterías no se deben desechar en la basura.   
   

  
Por favor, obtenga información acerca de la reglamentación de su comunidad y  
deséchelos adecuadamente.  
.  
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Control remoto  
  Baterías  Manual del usuario  

Cable HDMI  
  

- 
  Para desconectar 

  completamente este aparato del tomacorriente 
  de Corriente  

  Alterna, desconecte el cable del enchufe.  
-  El enchufe del cable permanecerá fácilmente operable.  

  

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD   

Cable RCA  
  Adaptador de CA 

  



 

. DESCRIPCIÓN DEL HARDWARE  2   

. PANEL FRONTAL   2.1   

 POWER:  1) Esta tecla se utiliza para encender y apagar el receptor  
 (espera/standby).  
  
2)  CH:  Estas teclas se utilizan para cambiar canales.  
  

 INFRARED SENSOR (SENSOR DE INFRARROJOS):  3) Se utiliza para recibir  
  

comandos de IR del RCU.   
No cubra la vista del sensor.   
  

 5. LED DISPLAY  4) 
a. El LED rojo 

  
 Está "Modo de Stand-by"   - 

b. El LED verde  
 Está "Modo de funcionamiento"  - 

  
 SMART CARD SLOT (RANURA PARA TARJETA INTELIGENTE)  5) 

Una ranura para una tarjeta inteligente.  
  

Si bien algunos canales de TV y radio son abiertos, la mayoría de los canales   
de TV y radio/música están disponibles sólo con subscripción y se pueden  
disfrutar a través de un componente de acceso condicional. El componente de  

  
acceso condicional es una tarjeta inteligente extraíble.  
  
Por favor, observe que el chip dorado sobre la tarjeta inteligente debe  
estar hacia abajo.   
  
  

2.2 . PANEL POSTERIOR   

5 6 

  1) CABLE IN 
  CABLE DE ENTRADA ) ( 

  : Conecte 
  el cable  coaxial . 

  
  

 CABLE OUT (CABLE DE SALIDA):  2) Para permitir la conexión de un receptor  
análogo, el receptor viene con esta pieza. Conecte este puerto al puerto del  
CABLE IN del otro receptor.  
  

: 3)  USB  Se conecta al dispositivo USB o al disco rígido USB.  
  
4)  HDMI :  Se conecta a la TV HD con un cable HDMI.  
  

 RCA:  5) Se conecta a cualquier dispositivo externo para Audio y Video .  
  
6)  S/PDIF DIGITAL OUTPUT (SALIDA DIGITAL S/PDIF ):  Este puerto es para la  

  
conexión al sistema Hi-Fi externo que tiene una interfaz de entrada S/PDIF óptica 

  
( Opción)  
  
7)  Power Supply (Corriente eléctrica ):  Conecte a la corriente eléctrica.  

  
  
  

DESCRIPCIÓN DEL HARDWARE    
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2.3  CONTROL REMOTO  
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5.1.1 . Lista de edicion de canale   

5.1 . EDICIÓN DE CANALES    

5 . FUNCIONAMIENTO DEL MENÚ    

MENÚ PRINCIPAL   

Func < ió n  del 
  M enú principal > 

  
. EDICION DE CANALES – Este menú brinda funciones como la eliminación o el  1 

bloqueo de canales, la modificación del nombre del canal y la edición de canal es  
favoritos utilizando el grupo de favoritos.   

. CONFIGURACIÓN - Este menú brinda funciones como Instalación,   2 
Preferencias, Restaurar Predeterminados e información detallada del STB.  

3 .Estado de Irdeto CA - Este menú muestra el estado de uso de las ranuras de  
tarjetas inteligentes.   

4 . MULTIMEDIA - Este menú brinda funciones como Reproducción de programas  
grabados, Lista de MP3, Lista de imágines y Disco/Memoria.  

5 . JUEGOS – Se dispone de dos portales de juegos.  
6 . GUÍA DE PROGRAMAS – La información de los programas estará disponible  

solo cuando sea proporcionada por emisores.  

  < La recomendación de la Condición espec ífica > 
  En caso de requerirse el código del PIN, el código predeterminado es “0000”.  

FUNCIONAMIENTO DEL MENÚ   

※ E n cas o de que el 
  us uario solicite una función 

  
específica no disponible, este ícono aparecerá en la  
pantalla.  

  

* Verde: Bloquear /Desbloquear canales mediante el código del PIN  
  

 Una vez bloqueado un canal, se solicitará que ingrese el código del PIN cada  
 vez que intente ver el programa  

*  La tecla      desplegará un menú para Seleccionar funciones.  
  

Seleccionar: Los canales se seleccionarán por orden alfabético o por   
configuración predeterminada.  

  

Selec cione el men ú de 
  la  Lista de  e dicion de  c anales 

  en  el menú de  e dicion de  
canales .  
Edicion de Canales; eliminar, bloquear o editar el nombre del canal etc.  
Para cambiar entre las listas de canales de TV y Radio, presione la tecla      .  
  
  



 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

   

   

  

  

  

  

  

  

  

5.1.2 . Favoritos  1-8   
Selec cione el menú de 

  Favorit os 
  1 - 8 

  e n 
  el menú de 

  Edicion de Canales . 
  Edite una lista de canales favoritos agregando o quitando canales.   

  La lista de la izquierda muestra todos los canales disponibles.   
La lista de la derecha muestra los canales en una lista de favoritos.   
Para cambiar entre las listas de canales de TV y Radio, presione la tecla   

    

Otras funciones]  [ 
 Seleccionar: Seleccione la lista por orden alfabético o por configuración - 

  
 predeterminada.  

   
-  Mover: Cambia la posición del canal seleccionado hacia otra posición.  

  
 Grupo para renombrar: Renombrar una lista de canales favoritos  - 

 utilizando el teclado de ventana emergente.  
  

5.2 .  CONFIGURACIÓN   
Selec cionar el menú en el menú principal . 

  
Seleccione un submenú utilizando la tecla de navegación.  
Este menú proporciona funciones como Instalación, Preferencias,  
Restaurar Predeterminados 

  e información detallada de  STB. 
  

. Instalación  5.2.1   
El menú de Instalación le  ayuda a configurar una variedad de par ámetros 

  necesarios para recibir señal y para reiniciar los datos del canal, etc.   

  

[ Agregar canales a una lista de favoritos]  
-  Seleccione una lista de favoritos en la celda izquierda utilizando la tecla de  
 navegación (▲/▼) y la tecla OK.  
 Señale un canal en la celda central utilizando la tecla de navegación (▲/▼) y - 

  
 la tecla Verde  

( Para ir hacia las otras celdas, utilice la tecla de navegación  ( ◀ / ▶      )) 
  

※  Recomendación:  
  

 Agregar un canal a varias listas de favoritos:    - 
Utilice la tecla   

    para seleccionar las listas de favoritos y la tecla OK para  
confirmar.   
  
[ Eliminar un canal de una lista de favoritos]  
-  Señalar un canal y presionar la tecla Rojo.  
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5.2 . 1 . 1.   Búsqueda de canales     
  
Seleccione el menú  Búsqueda de canales  en el menú de  Instalación .  
Ajuste los parámetros en cada submenú utilizando la tecla de navegación ( ▲ / ▼   ) 
( ◀ / ▶ )  verificando la Calidad y Señal.  
Una vez configurados los parámetros, presione la tecla Rojo para iniciar la   
búsqueda.   

  
※ Precaución: En caso de que el valor de la Señal y Calidad sea 0%, verifique la   
antena  

  
connection and  parameters . 

  

El proceso de búsqueda de canales lleva unos minutes.   
Muestra los canales de TV buscados en el lado izquierdo y los canales de Radio en 

  
el lado derecho.   
Cuando la barra de Progreso alcanza el 100%, el proceso de búsqueda ha   
terminado.   

  
Presione la tecla OK para guardar y salir.   
  
※  Recomendación: La tecla “Exit” guardará toda información buscada sobre  
canales antes de salir.  

5.2 . 2 .  Preferenc ia s   
  
El menú de  Preferenc ia s 

  le ayuda a configurar el idioma, la hora,  la Lista del temporizador,  
  

el Control parental, Control A/V y Configuración OSD.  
  

5.2 . 2.1 .    
Configuración del  
idioma  
  Seleccione el menú  

  Configuración del idioma  
  

en el menú de  Preferencias . 
  Este menú le ayuda a   

configurar el Idioma del   
menú, el Idioma del audio y  

  el Idioma del subtítulo.  
  

Modo  

  
Frecuencia  

  

:  Auto – TP pre-programados a buscar (recomendados.)  

  Manual – Un TP específico a buscar.  
 Seleccionar frecuencia de TP  : 

  

  : Seleccione un idioma para el menú.  
  

  : Seleccione un idioma para el Audio primario. Si hay varios  
idiomas para el audio, este idioma será utilizado por defecto.  

  
  : Seleccione un idioma para el Audio secundario.   

  
: 
  Seleccione Leyenda cerrada On/Off  

:  Seleccione Mostrar subtítulos On/Off.  
: 
  Seleccione un idioma para los subtítulos primarios. Este  
idioma será utilizado por defecto.   

:  Seleccione un idioma para los subtítulos secundarios.  
  
  
  

Idioma del menú   
Idioma del audio   
  
Idioma del Audio  
secundario  
Leyenda cerrada  
Subtitulo  
Idioma del subtitulo 

  
  
Idioma del subtitulo  
secundario   
  



 



 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

5.2.2 . 5 . Control A/V    
Seleccione el menú  Control 

    
A/V  en el menú   
Preferencias .   
Este menú le ayuda a   
controlar las características de 

  
Audio y Video.  

  

5.2 . 3 .  Restaurar Predeterminados   
  

Selec cione menú 
  Tem a 

  e n 
  configuración OSD.  

Presione la tecla OK y  
aparecerá.  
Seleccione un color entre  

  Temas o ajuste el color  
deseado.  

  

5.2 . 3.1.   Restaurar     
Predeterminados 

  
  
Seleccione el menú   
Restaurar Predeterminados 

  
en el menú  Configuración .  
Puede volver a S/W de la  

  configuración por defecto  
original en caso de tener  

  
problemas después de   
cambiar ciertas  

  configuraciones del sistema.  
  

Para volver a la configuración   
restaurar predeterminados,   
presione la tecla OK e ingrese  

  
el código del PIN.  
( El código del PIN   
predeterminado es “0000”)  
Este proceso le puede llevar  

  segundos.  

5.2 . 2.6 .  Configuración de  OSD    
Seleccione el menú  Configuración de OSD  en el menú de  Preferencias .  

  
Este menú le ayuda a controlar la configuración de OSD.  
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  : NTSC, PAL, Auto. 
  

  : Seleccione RGB, YCbCr o Auto.  
:  Seleccione 4:3 o 16:9.  
:  Seleccione Pillar Box/Letter Box, Pan&Scan o Auto 

  
:  Seleccione Auto,1080p,1080i, 720p, 480p.  
 (Soporte 1080p depende de TV)  
: 
  Seleccione Dolby sound On/Off 

  
: 
  Seleccione PCM or Bitstream  

:  Seleccione HDCP On/Off.  
: 
  Ajuste el Brillo, Contraste o Transparencia OSD   

 TV Estándar  
Modo de salida HDMI  

  
Ratio de pantalla  
Conversión aspecto  
Formato HD   
  
Dolby Digital  
Formato salida HDMI  

  
HDCP  
Ajuste de Video  

  : Seleccione transparencia del 10% al 90%.  
: 
  Seleccione duración para Tiempo de espera para el Cuadro  

 de información de 3 seg. hasta 10 seg., o Siempre.  
. :  Cambie el color del Menú. 5 Colores de temas  
 predeterminados o por Usuario  

  
Hay color definido.  

:  Seleccione Información flotante, Figura flotante o ninguno  
: 
  Seleccione de 1 min a 99 min.  

TransparenciaOSD 
  

Tiempo de espera 
  

del Cuadro de info  
  

Tema  
  
  
Protector pantalla 

  
Tiempo de  
protector pantalla  



 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

    

    

  

  

  

    

  

  

  

    

  

  

  

5.2 . 4 .  Informac i ó n   
  

5.2.4.1 .  Infor mación del   
Producto  
Este menú le ayuda a verificar  

  
el Nombre del modelo, la  
versión actual de  S/W,  
Cargador y la fecha de la   
última actualización.   
  

. Estado de Irdeto CA  5.3   

Al ingresar las configuraciones de  
  la tarjeta inteligente aparecerá un  

menú nuevo  donde podrá controlar  
la tarjeta inteligente y   
configuraciones, por ejemplo ver  

  
información acerca del estado de  

  su tarjeta inteligente, estado de  
  SoftCell, estado del cargador y de  

  
la Casilla de correo.   
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5. 4 .  MULTIMEDIA   
Selec cione menú 

  Multimedia  e n 
  el menú Principal . 

  Seleccione un submenú usando la tecla de navegación.  
Este menú brinda funciones como Grabación, Lista de MP3, Lista de  

  
Imágenes, Lista de Reproducción de Medios, Disco/Memoria.  

  

5.4 . 1 .  Grabación   
  5.4 . 1 . 1   Program a grabado   
  Seleccione el menú de l 

  Program a grabado e n 
  el menú de 

  Grabación . 
  Este le mostrará una lista de Archivos de PVR almacenados.  

Ud. Puede navegar en el almacenamiento y luego elegir un programa grabado.  
  

También puede eliminar, bloquear, elegir, vista previa automática y hacer  
carpetas nuevas.  

   

* Rojo: Eliminar archivo PVR  
  

* Verde: Bloquear /Desbloquear archivo PVR por código PIN   
Una vez bloqueado un archive PVR, cada vez que intente abrir el archive, se le  

  
solicitará que ingrese el código del PIN.  

* Amarillo: Seleccione archivos PVR   
* Azul: Puede ver la vista previa de los archives PVR seleccionados.  
 Cuando mueva el cursor, la vista previa cambiará automáticamente.    



 



 



 



 

 Subtítulos  1) 
Podrá elegir un idioma para los subtítulos usando la tecla  

     en el RCU.  
  Si el subtítulo está disponible, aparecerá el símbolo  

     en la Caja de información.   
  
2)  Teletexto   

Podrá usar Teletexto utilizando la tecla      en el RCU.  
Si el teletexto está disponible, aparecerá el símbolo  

     en la Caja de información.  
  
  
  
.  

  

Puede recordar los   
canales vistos con   
anterioridad. La lista le  

  
mostrará 10 canales  

  
usando la tecla   
Seleccione el canal que  
desea ver usando la tecla  

  
de navegación (▲/▼) y la  
tecla OK.  

  
  
La tecla  

     cambia el  
canal entre el actual y el  

  
anterior.   
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

6.5 .  IDIOMA DEL  AUDIO    

Presionar la tecla SLEEP en 
  

el canal en vivo para  
configurar el temporizador   
para el apagado automático. 

  
Seleccionar la hora para que  

  
se apague automáticamente 

  
usando la tecla de   
navegación ( ◀ / ▶ )  y   
presionar la tecla OK.  
  
  

  

6.6 . MOD O PARA DORMIR   
. CANAL ANTERIOR E HISTORIAL  6.8   

6.7 . LISTA DE NÚMEROS DE CANALES EN VIVO   
Para encontrar canal e s  

  iniciados con un número  
  

determinado, ingrese el   
número y luego   
aparecerán las ventanas  

  con listas de canales  
  

mostrando todos esos  
canales.  

  
  
Seleccionar un canal  
deseado usando la tecla  

  
de navegación ( ▲ / ▼ )     
seguida de la tecla ( ▶ )     
  
  

6.9 . SUBTÍTULOS Y TELETEXTO     

29 30 

Presione la tecla     en el canal en  
vivo y aparecerá la lista de Audio.  
  
Seleccione el tipo de audio  

  
deseado usando la tecla de  
navegación ( ◀ / ▶ .  ) 
  
Seleccione el idioma del audio  
deseado de la lista usando la tecla  

  
de navegación ( ▲ / ▼  y la tecla  ) 

  
OK .  
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Programing The Remote Control   

Using Direct Entry Method   

There are two ways to program the remote control ;   Automatic Code Search or Direct Entry  

  Using Automatic Code Search   

STB Power Macro   

Changing Volume Lock   
Locking the volume controls to a single device makes it easier to control volume, without having to  
guess whether the volume will change. If you lock the remote's volume controls to the TV , you will   
always be able to change the volume to the level you want, without having to adjust it on multiple   
devices.  
If you want to lock the volume for the STB component ;  
1 .  Press and hold the STB component key until the LED on the remote control turns on.  
2 .  Enter 3-digit code, 9 9 9 .  
3 .  Press and release the STB component key, then the LED blinks three times.  
Unlocking volume control ;  
If you want to unlock the volume for the STB component ;  
1 .  Press and hold the STB component key until the LED on the remote control turns on.  
2 .  Enter 3-digit code, 9 9 9 .  
3 .  Press and release the STB component key, then the LED blinks three times.  

It realize users to switch on/off both STB & TV simultaneously, to relieve extra efforts  
with adjusting device key on the RCU.  
If you want to lock the power macro function ;  
1 .  Press and hold the STB component key until the LED on the remote control turns on.  
2 .  Enter 3-digit code, 8 8 8 .  
3 .  Press and release the STB component key, then the LED blinks three times.  
Unlocking power macro function ;  
             

  If you want to unlock the power macro function ;  
              1.   Press and hold the STB component key until the LED on the remote control turns on.  
              2.   Enter 3-digit code, 8 8 8 .  
              3.   Press and release the STB component key, then the LED blinks three times.  

1 .  Turn on the com ponent you wan t to control (TV, AUX or  DVD) . 
  

.  Press and hold the component key you want to program.  2   Holding the component key  
until the LED on the remote control turns on,  then release the key.  

.  Point the remote at the component, press and release the UP (  3 ▲  ) button, then wait three  
seconds or until the  LED   stops   flashing.   At this point the remote control  is  searching for  
the  correct code to program. If, after three seconds, the component you want to control does  
not turn off, press and releaseUP (  ▲  ) button again   to tell the remote to search the next set of  
codes.  

4 .  If the component you want to control does turn off;   Press and release OK button ,  then the  LED   
blinks   three times.  

  

1 .  Turn on the comp onent you want to control (TV, AUX or  DVD) 
  

.  Locate the enclosed Code List.  2  Find your brand of the component you want to control.  

.  Press and hold the component key you want to program. Holding the component key  3 
     until the LED on the remote control turns on,  then release the key.  
4 .  Enter 3-digit code from the code list, then the LED blinks three times.  
5 .   If you get no response, repeat these   steps using the next code listed for your brand  
     until the component responds to the remote control command.  
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